Zmluva o prevode vlastnickeho prava k nehnutelnosti
uzatvorena podla § 588 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika v platnom zneni

Predavajuci 1: Terézia Satkova, rod.
Trvale bytom:
Statne ob¢.:
Datum narodenia:
Rodné Eislo:
Bankové spojenie:

(dalej len ,predavajuci 1”)

Predavajuci 2: Pavlina Zivnerova, rod.
Trvale bytom
Statne obg.:
Datum narodenia:
Rodné Eislo:
Bankové spojenie:
(dalej len ,predavajuci 2”)

( dalej predavajuci 1 a predavajuci 2 spoloéne aj ako ,, predavajuci”)

Kupuijuci: Bratislavska vodarenska spolocnost), a.s.
so sidlom: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35 850 370

akciova spolo¢nost zapisana v Obchodom registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sa,
vloZka Cislo: 3080/B

konajuca prostrednictvom: Ing. lvan Peschl - predseda predstavenstva
Ing. Emerich Sinka - &len predstavenstva
(dalej len ,kupujuci’)

ako zmluvné strany uzavreli nasledovn Zmluvu o prevode vlastnickeho prava k nehnutelnosti (dalej len
,Zzmluva*) za tychto podmienok :




.
Uvodné ustanovenie

Predavajuci 1 a predavajuci 2 su podielovymi spoluvlastnikmi nehnutefnosti zapisanej na LV €. 1118
vedenom Okresnym Uradom Pezinok, katastralny odbor, pre katastralne Gzemie Grinava, obec Pezinok,
okres Pezinok, ato pozemok, parcela registra E ¢. 3151 o vymere 810 m2, druh pozemku orna pdda,
spoluvlastnicky podiel kazdého predavajuceho je 1/2 k celku (dalej len ,Parcela “)

Kupuijlci ma zaujem o realizaciu verejne-prospesnej vodnej stavby — Raca — Svaty Jur, vodovodné
zasohné potrubie, priCom Cast tejto stavby sa realizovala prevazne v katastralnom Uzemi Grinava.
Uvedena stavba bola povolena Rozhodnutim Obvodného Uradu Zivotného prostredia v Pezinku
v konani pod é&islom ZP.vod.71/G-90/2009-Km zo diia 14.05.2009. Uvedené rozhodnutie nadobudlo
pravoplatnost 24.06.2009.

Vramci zamyslanej realizacie Casti vySSie uvedenej vodnej stavby v katastralnom Uzemi Grinava
kupujuci v ramci vystavby potrebuje zabrat ¢ast z Parcely.

Na zaklade Geometrického planu €. 78/2023 vyhotovenom spoloénostou GEOMETRES s.r.0. geodetické
prace so sidlom Namestie hranigiarov 18, 851 03 Bratislava, ICO: 478 497 46 zo dfia 25.10.2023 (dalej
len ,Geometricky plan“) doSlo k od¢leneniu pozemku reg. KN ,C* par. &. 3024/19 s vymerou 17 m?,
druh pozemku: Zastavané plochy (dalej len ,Predmet prevodu®);_je predmetom prevodu podra tejto

zmluvy.

I
Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod

al spoluvlastnickeho podielu predavajuceho 1 o velkosti jeho podielu 1/2 k celku predmetu prevodu z
vyluného vlastnictva predavajiceho do vyluéného vlastnictva kupujlceho

b/ spoluvlastnickeho podielu predavajuceho 1 o velkosti jeho podielu 1/2 k celku predmetu prevodu z
vylu€ného vlastnictva predavajuceho do vyluéného vlastnictva kupujuceho, tak, ze

predmetom prevodu su spoluvlastnicke podiely predavajucich na predmete prevodu ako novovzniknutej
parcele, ktorych sa kupuijuci stava vyluénym vlastnikom.

Predavajuci na zaklade zmluvy predavaju kupujucemu celé svoje spoluviastnicke podiely na predmete
prevodu ako novovzniknutej parcele oproti Comu kupuijuci ich od predavajicich kupuje a nadoblda do
vyluéného vlastnictva. Kupujuci sa suCasne podpisanim tejto zmluvy zavazuje zaplatit' predavajucim
dohodnutd kipnu cenu vo vyske a za podmienok podia tejto zmluvy titulom nadobudnutia viastnickeho
prava k predmetu prevodu.



M.
Kipna cena a spdsob jej platenia

Zmluvné strany sa dohodli na kupnej cene za predmet prevodu vo vySke celkom 935,-EUR, slovom
devatstotridsat pat euro ktora bola stanovena dohodou zmluvnych stran ako cena koneéna a nemenna
(dalej len ,Kupna cena®).

Do 15 dni odo dfa uzavretia tejto zmluvy spiSe kupujuci u Notara notarsku zapisnicu o Uschove
(,Notarska uschova®), v ktorej na zaklade prejavu véle zmluvnych strén vyjadreného v tejto zmluve,
potvrdi dohodu o podmienkach zaplatenia Kipnej ceny prostrednictvom uétu Notara (,Notarsky ucet®).
Suma Kupnej ceny bude na Notérsky Ucet zloZena najneskor do 15 dni od podpisu tejto zmluvy, ¢o
preukaZe kupujuci predavajucim rovnopisom zapishice o Notarskej Uschovy.

Kupujuci potvrdzuje, Ze do 15 dni od podpisu tejto zmluvy zloZi do Notarskej uschovy Kupnu cenu.

Doba trvania Notarskej uschovy bola dohodnuta na tri (3) mesiace odo diia zloZenia Kupnej ceny na
Notarsky ucet.

Notar vyplati Kipnu cenu predavajucim podfa velkosti ich spoluvlastnickeho podielu nasledovne:
predavajucemu 1 v sume 467,50 EUR, slovom StyristoSestdesiatsedem euro a 50 centov.
predavajucemu 2 v sume 467,50 EUR, slovom $tyristoSestdesiatsedem euro a 50 centov.

a to kazdému z nich do piatich (5) pracovnych dni potom, ako mu bude predloZeny original alebo Uradne
osvedCena kopia vypisu z listu vlastnictva ur€eného na pravne ukony, v ktorom bude (i) v Casti A uvedeny
predmet prevodu; (i) v Casti B bude ako vyluény vlastnik predmetu prevodu zapisany Kupuijuci; a (i) v

Casti C nebudl uvedené Ziadne tarchy tykajice sa predmetu prevodu, na Cislo U€tu uvedené v zahlavi

zmluvy.

Lehota na vyplatenie sumy podfa bodu 4 tohto ¢lanku zmluvy sa povaZuje zarover za lehotu splatnosti
Kupnej ceny.

Ak v dobe trvania Notarskej Uschovy nedéjde k spineniu podmienok uvedenych v bode 5 tohto ¢lanku
zmluvy, Notar vrati zlozenl sumu kupujicemu, a to v lehote sedem (7) kalendarnych dni od uplynutia
doby trvania Notarskej uschovy, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

VSetky poplatky spojené s Notarskou Uschovou, naklady spojené s uzavretim tejto zmluvy, néklady
suvisiace s vkladom do katastra nehnutelnosti (najma odmena notéra a spravne poplatky) hradi kupujuci.

Iv.
Vyhlasenie predavajucich

Predavajuci ato kazdy z nich samostatne podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze na predmete prevodu
neviaznu ziadne dlhy, vecné bremend, zalozné prava ani iné tarchy a pravne povinnosti a pravny stav
predmetu prevodu sa zhoduje s tym, ktory vyplyva z listu vlastnictva podfa ¢lanku | tejto zmluvy.

Predavajuci a to kazdy z nich samostatne vyhlasuje, ze predmet prevodu je bez pravnych a faktickych
vad a vstave, Ze kaZzdému predavajicemu nie su zndme Ziadne chyby predmete prevodu jeho
prisluSenstva a vybavenia, na ktoré by mal kupujlceho osobitne upozornit, predmet prevodu nadobuda
ako stoji a lezi, teda v stave ku diu podpisania zmluvy so vSetkymi suc¢astami a prisluSenstvom.
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Predavajuci a to kazdy z nich samostatne podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze kupujiceho oboznamil
s technickym a pravnym stavom predmetom prevodu a so vSetkymi uradnymi dokladmi preukazujucimi
vlastnicke pravo predavajuceho k predmetu prevodu a v tomto stave ho predava.

Kupuijuci podpisom tejto zmluvy zhodne vyhlasuje, ze sa oboznamil so stavom predmetu prevodu
dostupnou prehliadkou, ze ku diiu uzavretia zmluvy je mu zndmy technicky a pravny stav predmetu
prevodu a predmet prevodu v takomto stave kupuje.

Predavajuci a to kazdy z nich samostatne  dalej vyhlasuje, Ze ku driu podpisu tejto zmluvy si riadne a
v€as spinil vSetky darnové, poplatkové a iné povinnosti vlastnika nehnutelnosti, ako aj iné zavazky
suvisiace s predmetom prevodu. Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky naklady spojené s uzivanim
predmetu prevodu do diia ich odovzdania znaSa predavajlci a odo dia prevzatia znaa kupujuci.

Predavajuci a to kazdy z nich samostatne vyhlasuje a ubezpecéuje kupujuceho, Ze:

a) jeho vlastnictvo k predmetu prevodu je neobmedzené a nesporné, vo vztahu k predmetu prevodu je
tato zmluva uzavretad s kupujucim ako jedina a prva, Ze neexistuju a ani neuzatvori ziadne zmluvy
0 buducej zmluve s tretimi osobami, Ziadne iné kupne alebo obdobné zmluvy, najomné zmluvy,
zmluvy o zaloznom prave, alebo zmluvy o vecnom bremene so Ziadnou tretou osobou, a ze neudelil
a neudeli plnomocenstvo, prikaz, ani mandat Ziadnej tretej osobe, aby takéto zmluvy, alebo iné
pisomné dohody, resp. navrhy na vklad vlastnickeho préva, zaloZzného prava, resp. prava
zodpovedajuceho vecnému bremenu do katastra nehnutelnosti s tretou osobou podpisali v mene
predavajlceho, ani nema vedomost' o ziadnych inych prekazkach (tituloch), ktoré by branili prevodu
vlastnictva k predmetu prevodu na kupujuceho aZe takyto stav bude zachovany aj v dobe od
podpisania tejto zmluvy do pravoplatnosti rozhodnutia Okresného uradu Pezinok, katastralneho
odboru o povoleni vkladu viastnickeho prava v prospech kupujuceho k predmetu prevodu do katastra
nehnutelnosti;

b) nema& vedomost otom, Zze by predmet prevodu bol alebo by mohol byt predmetom sudneho,
exekucného, restituéného, spravneho, danového, konkurzného ani restrukturalizaéného konania a ani
iného obdobného konania a ani nema vedomost o tom, Ze by hrozil vznik akéhokolvek sporu €i
konania, ktoré by mohlo spochybnit jeho vlastnicke pravo k predmetu prevodu a/alebo ktoré by brénilo
v prevode vlastnickeho prava k predmetu prevodu a uzivaniu predmetu prevodu;

C) sazavazuje zdrZat sa akéhokolvek konania, ktorym by mohlo déjst k zmareniu ucelu tejto zmluvy;

d) ziadny zo spoluvlastnikov Parcely si neuplatnil predkupné pravo k predmetu prevodu.

Kupujuci ma pravo odstupit od tejto zmluvy v pripade, ak sa ktorékolvek z vyhlaseni predavajucich
uvedenych v tejto zmluve ukaze ako nepravdivé, alebo nepresné, alebo ak na predmete prevodu bude
viaznut' akakolvek tarcha alebo obmedzujuca alebo informativna pozndmka. V pripade pochybnosti je
kupujuci pred odstipenim od zmluvy opravneny poZzadovat od kazdého dotknutého predavajuceho
preukazanie existencie tvrdenych resp. vyhlasovanych skuto€nosti. Ak dotknuty predavajlci nepreukaze
pravdivost svojich vyhlaseni alebo odmietne vtomto poskytnut kupujucemu sucinnost, plati, ze
vyhlasenie nie je pravdivé.

Odstupenim od zmluvy sa zmluva rusi od pociatku. V pripade, ak déjde k odstipeniu od zmluvy v zmysle
predchadzajucich odsekov, zavazuju sa zmluvné strany poskytnut' si navzajom nevyhnutnu sucinnost
potrebnd na to, aby sa v o najkratSom Case dosiahol pravny stav, ktory existoval pred uzavretim tejto
zmluvy.

V.
Vlastnicke pravo k predmetu prevodu

Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k predmetu prevodu rozhodnutim o povoleni vkladu viastnickeho
prava k predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti.



Predavajuci a to kazdy z nich samostatne sa zavazuje odovzdat predmet prevodu kupujicemu v lehote
najneskor do 10 pracovnych dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o povoleni vkladu
vlastnickeho prava k predmetu prevodu v prospech kupujuceho do katastra nehnutelnosti tak, ze
predavajuci a to kazdy z nich samostatne ku dfiu podpisu tejto zmluvy udelujd kupujicemu sthlas na
nakladanie s predmetom prevodu na ucely stavebného konania a konanim s tymto suvisiacim najma za
U¢elom majetkovopravneho vysporiadania s predmetom prevodu.

VL.
Vklad do katastra nehnutelnosti

Zmluvné strany sa dalej dohodli, ze navrh na vklad vlastnickeho prava k predmetu prevodu do katastra
podpie a poda len kupujlci za spinenia podmienky zloZenia Kipnej ceny do Notarskej Uschovy.

Kupujuci a predavajuci sa zavazuju poskytnut si vzajomnu stcinnost’ stvisiacu s katastralnym konanim.

Predavajuci ato kazdy znich samostatne podpisom tejto zmluvy zérover udeluje kupujucemu
plnomocenstvo na Uplné zastupovanie a konanie pre Ucely katastralneho konania a na ukony, ktoré
sleduju Gcel a zamer tejto zmluvy (napr. na odstranenie zjavnych chyb v pisani alebo pocitani, chyb navrhu
na vklad, dopineni dokladov vyZiadanych konajlcim katastralnym odborom ako aj spisania dodatku k tejto
zmluva, ak pre vady nebude mozné povolit vklad vlastnickeho prava k predmetu prevodu).

Vil
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost diiom nasledujticim po
dni jej zverejnenia. U€inky prevodu vlastnickeho prava k predmetu prevodu nastavaji diiom vydania
pravoplatného rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava prislusnou spravou katastra.

V pripade, ak:

a) zakychkolvek pri¢in prisludny okresny Urad, katastralny odbor prerudi katastralne konanie
o povoleni zapisu vkladu vlastnickeho préva, sa zmluvné strany zavazuju k maximalnej
suinnosti avlehote stanovenej prisluSnym katastralnym Uradom vykonat potrebné
kroky povoleniu zapisu vlastnickeho prava.

b) z akychkolvek pri€in bude vklad viastnickeho prava na prisluSnom okresnom Urade, katastréalny
odbor zamietnuty, sa tato zmluva od pociatku rusi.

Pravne vztahy vyplyvajuce zo zmluvy vo veciach, ktoré zmluva neupravuije, sa riadia platnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, osobitne ustanoveniami Ob&ianskeho zakonnika.

Pokial by niektoré ustanovenia tejto zmluvy alebo jej buduce ustanovenia boli upine alebo Ciastocne
pravne neplatné, alebo by stratili platnost neskér, nebude tym platnost ostatnych ustanoveni zmluvy
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva méZe byt zmenena len na zaklade obojstranne podpisaného
dodatku, ktory musi mat pisomnu formu. Jednotlivé dodatky musia byt chronologicky &islované, inak su
neplatné.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajuci je opravneny prejavit sihlas s touto zmluvou a podpisat tito
zmluvu do 90 dni odo dnia doruéenia navrhov tejto zmluvy. Predavajlci sa zavazuje, ze v pripade
podpisania tejto zmluvy z jeho strany, za$le tri (3) podpisané rovnopisy tejto zmluvy kupujucemu.



7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola uzavriet tito zmluvu je slobodna a vazna, prejavy véle su urcité
a zrozumitelné a Ze zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné
strany dalej vyhlasuiju, ze si zmluvu precitali, s jej obsahom suhlasia a je im zrozumitelny, na znak ¢oho
ju vlastnoru¢ne podpisuiju.

8. Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych si kaZzdy zmluvna strana ponecha po jednom
vyhotoveni a zvy$né dve vyhotovenia zmluvy sa prilozia k navrhu na vklad viastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti.

Predavaijci 1: Kupuijici:

Terézia Satkova Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.:

V Pezinku, dia 02.11.2023 V Bratislave, dria 06.11.2023
Terézia Satkova Ing. Ivan Peschl Ing. Emerich Sinka
(osvedteny podpis) predseda predstavenstva Clen predstavenstva

Predavajuci 2:
Pavlina Zivnerova

V Pezinku, diia 02.11.2023

Pavlina Zivnerova
(osvedCeny podpis)


http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Šinka&MENO=Emerich&SID=0&T=f0&R=0




